Curtis TID-981
LE MANUEL DU PROPRIETAIRE ET LES CONSIGNES D'UTILISATION

CARACTERISTIQUES:

AFFICHEUR AVEC APPEL EN ATTEND

INCORPORE AFFICHEUR A HAUT-PARLEUR

AFFICHAGE AGRANDI A 3-LINE
ANGLAIS/FRANCAIS/ESPAGNOL LANGUES SELECTIONNABLES
55 CALL MEMORIES (NAME & NUMBER)

55 APPEL D'ARRIVEE EN MEMOIRES

3 MEMOIRES DU SECOURS EN UN TOUCHE

12 MEMOIRES COMPOSEZ RAPIDE

POSITION DE COMMANDE
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Touche d’annulation

Touche de choix vers le haut
Touche de choix vers le bas
Touche d’appel

Récepteur

Touche de mode

Touche d’automatique
Touche de pause

Touche a temps d’éclat

. Touche de recomposez

. Touche d’haut-parleur

. Haut-parleur “EN MARCHE” LED
. Microphone

. Ecouteur

. Touche d’attend

. Touche Muette

. Réajustement

. Touche de Mémoire Rapide (M1-M3)
. Touche Pas Disponible

. Touche Droit

. Touche Gauche

. Commutateur de Volume

. Commutateur de Tonalité/Impulsion



24. Commutateur de Sonnerie "Marche/Arrét"
25.9V C.C
26. Ligne T¢léphonique

PRECAUTION
Ce téléphone doit étre utilisé avec 'adapteur de AC/C.C
Adapteur de AC pour Jack C.C

SPECIFICATIONS:
Entrée: AC 110V/60Hz

C.C 220V/50Hz

Sorti: C.C 6V-9V. 100mA

Prise de Polarité +, -

INSTALLATION

1. Ouvrez la couverture de compartiment de batterie, et chargez la batterie de 9V

2. Reliez une extrémité de la corde extensible au cric du combiné, et reliez l'autre
extrémité au cric de 1'ensemble de base.

3. Branchez une extrémité du cable comprimé au cric de ce téléphone, et branchez
'autre extrémité au cric du mure.

4. Reliez l'adapteur de AC/C.C au cric de C.C de cette unité. Les batteries sont
requises méme si 'adapteur est employé. Elles peuvent garder les mémoires et les
ajustements quand 1’¢électricité échoue. Si I’énergie des batteries est basse, un icone
de batterie apparaitra pour les remplacent bient6t

AJUSTEMENT

Sélectionnez le mode de langue et de code régional :

Pour choisir la langue sur I’afficheur, suivez les instructions ci-dessous :

1.
2.
3.

N w ok

Installez 1 X9V batterie et connectez 1’adapteur

Appuyez la touche “MODE” jusqu’a “STORE” apparaitre sur I’affichage.
Appuyez la touche “REDIAL” une fois, “ANG ESP FRA” apparaitre sur
’affichage

Appuyez la touche “UP” pour sélectionner mode Anglais.

Appuyez la touche “DOWN” pour sélectionner mode Espagnol.

Appuyez la touche “DEL” pour sélectionner mode Frangais.

Apres d’avoir choisi le mode de langue, 1'unité montrera "OUI NON DIAL +1".
(ceci est employé seulement pour certain secteur spécial.)

Appuyez la touche “UP”. Le téléphone composera “1”” avant de composez le



numéro complet.

9. Appuyez la touche “DOWN?”. Le téléphone ne composera pas “1” avant de
composez le numéro complet.

10. Ensuite, “ENTRE CODE REGIONAL” apparaitra sur I’affichage. .

11. Entre votre code régional (3-5 Digits).

12. Appuyez la touche “MODE” pour terminer cet procédure..

Si vous voulez change la langue choisi, appuyez la touche "RESET" pour recommencer

le marche du procédure.

CHOIX D’APPEL EN TONALITE OU D'IMPULSION
Pour que le téléphone fonction correctement, vous devez ajusté au type de votre

systeme composant : de tonalité ou d'impulsion

Ajustez le commutateur MODE D’APPEL a:

“Tone” si votre systéme composant est de tonalité

“Pulse” ” si votre systéme composant est d'impulsion

Si vous n’étre pas certain :

1. Composez un appel d’essai avec le MODE d’APPEL a la TONALITE

2. Sil'appel est reli¢, laissez le commutateur & la TONALITE. Sinon, ajustez le
commutateur a ’'IMPULSION.

UTILISEZ LA TOUCHE - Service de Tonalite avec system d’impulsion.

Certain services exigent d’employer la touche de tonalité. Ce n'est pas un probléme si
votre téléphone emploie déja en tonalité. Si votre téléphone emploie composant
d'impulsion, cependant, vous devez suivre les étapes suivantes pour adopter ces
services.

1. Utilisez le téléphone pour composer le numéro de service

2. Une fois connecté, appuyez sur la touche de tonalité [ * ]

3. Appuyez sur les touches de numérotation requises

AJUSTEMENT DES SONNERIES « EN MARCHE/ARRET »
Pour avoir du temps privé, vous pouvez changer la SONNERIE a [OFF]. La sonnerie

ne résonnera pas, mais la ligne continuera a sonner.

AJUSTEMENT DU VOLUME D’HAUT-PARLEUR
Le contréle du VOLUME ajuste le volume du haut-parleur.



Pendant un appel a mains libres, glissez le bouton vers le haut pour augmenter le

volume, ou glissez le bouton vers le bas pour le diminuer.

CARACTERISTIQUE DE TELEPHONE

Faire un appel

1. Soulevez le récepteur ou appuyez sur I’haut-parleur [SPEAKER] pour entendre la
tonalité

2. Entrez le numéro de téléphone voulu et le numéro apparaitra sur I’affichage.

Recevoir un appel
1. Quand vous attendez la sonnerie, soulevez le récepteur.
2. Quand vous avez terminé, replacez le récepteur au méme endroit. L’appel sera

discontinu.

Recomposez

Vous pouvez recomposer le dernier numéro d’arriver avec seulement appuyez sur la

touche « REDIAL ». Ceci vous faciliterez de recomposer le méme nombre si la ligne

¢tait occupée.

1. Soulevez le récepteur ou appuyez sur I’haut-parleur [SPEAKER] pour entendre la
tonalité

Appuyez sur [REDIAL], la derniére séquence de numéro sera recomposée

automatiquement. Les chiffres apparaissent sur I’affichage.

Mettez 1’appel en attend

La touché [HOLD] vous permet de suspendre temporairement une conversation sans

disconnectez 1’appel.

1. Appuyez sur la touche [HOLD] et vous entendrez une tonalité par les deux cotés.
Ensuite, vous pouvez replacez le récepteur sur I’appareil.

2. Pour continuez la conversation, reprenez le récepteur. Si vous n’avez pas replacé
le récepteur sur I’appareil, appuyez sur la touché [SPEAKER]

Quand un appel est en attend, cette unité mettra le microphone en silence

automatiquement. Ainsi l'autre partie n'entendra pas de votre coté.

Appel d’arrive 2™ ligne
1. Pendant que vous €étres en conversation.
2. L affichage apparaitra un message CID.

3. Appuyez sur la touche [FLASH] pour transférer sur la deuxiéme ligne sans



disconnecter la premiére conversation.
4. Appuyez sur la touche [FLASH] une autre fois pour retransférer a la premiére

conversation.

Réexaminez appels d’arrives
Ce téléphone enregistra automatiquement les données jusqu’a 55 derniers appels recus.
Il maintient tous les appels regus, méme s’ils n'étaient pas répondus. Vous pouvez

¢galement regarder les données pendant la conversation

Pour illustrer la date la plus ancienne appuyez sur la touche [UP]

Pour illustrer la date la plus récent - appuyez sur la touche [DOWN]. Si vous appuyez
sur cette touche a plusieurs reprises, et voyez toutes les données, « FIN DE LA
LISTE » apparaitra sur l'affichage. "HORS DU SECTEUR" ou des données

"PRIVEES" est également compté comme un appel.

Effacez des données sur I’affichage

Le téléphone maintient jusqu’au 55 derniers appels en mémoire. S'il y a un 565 appel,

le numéro le plus ancien soit automatiquement effacé et le nouvel appel sera enregistré.

To erase one stored number at a time-

Pour effacer un numéro enregistre a la fois --

1. Appuyez sur la touche [UP] ou [DOWN] pour trouver le numéro que vous voulez
vous effacer.

2. Appuyez sur la touche [DEL] deux fois pour effacer les données. Pour effacer la
liste compléte, appuyez et retenez sur la touche [DEL] pendant 4 secondes. La

liste complet sera effacer.

Retournez un numéro d’appel sur la liste d’affichage

Vous pouvez facilement faire un retour d’appel dans la liste d’affichage en appuyant
sur la touche de « SPEED DIAL »

1. Appuyez sur la touche [UP] ou [DOWN] pour choisir le numéro d’appel désirer.

2. Appuyez sur la touche [DIAL], le numéro composera automatiquement.

Entrez les numéro sur s’affichage a la touche de mémoire rapide

Vous pouvez enregistrer les données sur 1’affichage a la touche de mémoire rapide.

Vous pouvez également éditer les données avant d’enregistrer.

1. Appuyez sur la touche [UP] ou [DOWN] pour choisir la donnée

2. Appuyez sur la touche [MODE], un indicateur clignotera sur le haut a gauche
d’afficheur.



3. Sivous voulez éditer le nom, introduisez au clavier le nouveau nom avec les clefs
d'alphabet. Si vous voulez éditer le numéro, introduisez au clavier le nouveau
numero.

4. Appuyez sur la mémoire (M1-M3) ou a la touche AUTO, puis entrez I'endroit
désirer de touche 1-0 et "*", "#" que vous voulez entrer les nom et numéro.

5. Prenez le récepteur et accrochez a la fin du procédure.

Employez le service de message visuel d'attente

Si vous souscrivez au service de message avec votre compagnie de téléphone,
I’affichage apparaitra le message attendre pour étre recherché.

Si vous avez le message : l'icone apparait sur l'affichage. Cet affichage disparaitra
quand vous recherchez vos messages.

Vous ne pouvez pas employer ce dispositif si vous n’est pas souscrits au service de
message avec votre compagnie de téléphone. Pour plus d’information sur la

disponibilité de service, SVP demandez a votre compagnie de téléphone

Filtrage des appels non désirés

Les numéros enregistrés dans la mémoire un touche composante sont considérés en tant
que "appels préférés".

Quand le dispositif de filtrage est permis, les numéros qui ne sont pas enregistrés dans
la mémoire sont considérés comme "des appels non désirés". Il y a trois niveaux de
filtration :

Appuyez sur la touche [FLASH] pendant 3 seconds et I’icone [FILTER] apparaitra sur
I’affichage.

Appels Préférés : Sonnerie avec des signaux sonores alertes

Appels Non désirés : Ne sonne pas ou ne fait pas bip-bip

® Appuyez sur la touche [FLASH] une autre fois pendant 3 secondes pour annuler

cette fonction.

Remise De Secours
Ce bouton est utilisé pour effacer complétement et remettre a zéro toute la mémoire
enregistrée comprenant la liste d'identification des appels. Employez un petit objet aigu

tel qu'un stylo pour insérer et appuyez sur ce bouton.



